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-diyerek Musa -e Yahve ve-konustu
H0559 H4872  H0413 H3068  H1696
RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:
Dy opR - Ty YRR Mer  nOEIsm oy ) Ty
ve-olacaklar onlari yapacaksin dévme gimus borazan ki -icin-kendine  yap
H1961 H0853 H4749 H3701 H2689 H8147
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ordugahlarn - ve-goécurmek-icin  toplulugu -i¢in-cagirmak  -icin-sana
H4264 HO853  H4550 H5712 H4744

&#8249;8#8249;D&#246;vme g&#252;m&#252;&#351;ten iki borazan yapacaks&#305;n; bunlar&#305;
toplulu&#287;u &#231;a&#287;&#305;rmak ve halk&#305;n yola &#231;&#305;kmas&#305; i&#231;in
kullanacaks&#305;n.
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cadirinin  girisine  -e topluluk tim- -e-sana ve-toplanacak onlari ve-calacaklar
HO168 H6607 HO0413  H5712 H3605  H0413 H3259 H8628
aivhle)
bulusmanin
H4150

&#304;ki borazan birden &#231;al&#305;n&#305;nca, b&#252;t&#252;n topluluk senin yan&#305;nda,
Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;n&#305;n giri&#351;i &#246;n&#252;nde toplanacak.
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Israil'in  binlerinin  baslari  6nderler -e-sana ve-toplanacak calarlarsa -de-bir ve-eger-
H3478 H0505 HO413 H3259 H8628 H0259

Yaln&#305;z biri &#231;al&#305;n&#305;rsa, &#246;nderler, &#304;srailin oymak ba&#351;lar&#305; senin
yan&#305;nda toplanacak.
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doguda konaklayan ordugahlar ve-gocecekler alarm  ve-calacaksiniz
H2583 H4264 H5265 H8643 H8628

Borazan k&#305;sa &#231;al&#305;n&#305;nca, do&#287;uda konaklayanlar yola &#231;&#305;kacak.
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alarm  gineyde konaklayan ordugahlar ve-gogecekler ikinci alarm  ve-calacaksiniz

H8643 H8486 H2583 H4264 H5265 H8145  H8643 H8628
oTEen?  wp
-icin-go¢lerinde  calacaklar
H4550 H8628

&#304;kinci kez k&#305;sa &#231;al&#305;n&#305;nca da g&#252;neyde konaklayanlar yola
&#231,;&#305;kacak. Borazan&#305;n k&#305;sa &#231;al&#305;nmas&#305; oymaklar&#305;n yola
&#231;&#305;kmas&#305; i&#231;in bir i&#351;arettir.
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alarm-calacaksiniz  ve-degil calacaksiniz cemaati - ve-topladiginizda
H7321 H3808 H8628 H6951 HO853  H6950

Toplulu&#287;u toplamak i&#231;in de borazan &#231;ald&#305;rt, ama k&#305;sa olmas&#305;n.
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-icin-kurali  -icin-size ve-olacaklar -de-borazanlari calacaklar kahinler Harun'un ve-odgullar
H2708 Hi9e1 H2689 H8e28 H3548 HO175
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-icin-nesilleriniz  sonsuza-kadar
H1755 H5769

&#8249;8#8249;Borazanlar&#305; k&#226;hin olan Haruno&#287;ullar&#305; &#231;alacak. Borazan
&#231;al&#305;nmas&#305; sizler ve gelecek ku&#351;aklar i&#231;in kal&#305;c&#305; bir kural olacak.
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sizi sikistiran dusmana Uzerinde- -de-Ulkenizde savasa  giderseniz ve-eQer-
H0853 H0776 H4421 H0935
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Tanriniz  Yahve'nin o6ninde ve-anilacaksiniz -de-borazanlari ve-alarm-calacaksiniz
H0430 H3068 H6440 H2142 H2689 H7321
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-den-dusmanlarinizdan  ve-kurtulacaksiniz
H0341 H3467

Sizi s&#305;k&#305;&#351;t&#305;ran d&#252;&#351;mana kar&#351;&#305; &#252;|kenizde sava&#351;a
&#231;&#305;kt&#305;&#287;&#305;n&#305;zda, borazan &#231;al&#305;n. O zaman Tanr&#305;n&#305;z
RAB sizi an&#305;msayacak, sizi d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;zdan kurtaracak.
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ve-calacaksiniz aylarinizin  ve-baslarinda ve-bayramlarinizda sevincinizin  ve-glnlerinde

H8628 H2320 H4150 H8057 H3117
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esenlik-sunularinizin ~ kurbanlarinin  ve-uzerinde yakmalik-sunularinizin  Gzerinde -de-borazanlari
H8002 H2077 H2689
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al Tanrinizim Yahve ben  Tanrinizin  dninde -igin-anilma -icin-size  ve-olacaklar

H0430 H3068  HO589  HO0430 H6440 H2146 H1961

Sevin&#231;li oldu&#287;unuz g&#252;nler -kutlad&#305;&#287;&#305;n&#305;z bayramlar ve Yeni Ay
T&#246;renlerinde- yakmal&#305;k sunular ve esenlik kurbanlar&#305; &#252;zerine borazan
&#231;alacaks&#305;n&#305;z. B&#246;ylelikle Tanr&#305;n&#305;z&#305;n &#246;n&#252;nde
an&#305;msanm&#305;&#351; olacaks&#305;n&#305;z. Ben Tanr&#305;n&#305;z RABbim.&#8250;&#8250;
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bulut kalkti -i¢in-ayin -de-yirmisinde ikinci -de-ayda ikinci -de-yilinda ve-oldu
H6051  H5927  H2320 H6242 H8145  H2320 H8145 H8141 H1961
nTET PR o
tam'kllgm konutunun -den-lzerinden
H5715 H4908

&#304;kinci y&#305;1&#305;n ikinci ay&#305;n&#305;n yirminci g&#252;n&#252; bulut Levha
Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;n bulundu&#287;u konutun &#252;zerinden kalkt&#305;.
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https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/2689.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/2689.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2146.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
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bulut ve-durdu Sina'nin -den-céliinden -icin-géclerine-gére Israil'in  ogullari-  ve-géctiiler
H6051  H7931 H5514 H4550 H3478 H5265

IR TR
Paran'in  -de-¢dlunde

H6290

&#304;srailliler de Sina &#199;&#246;|&#252;nden g&#246;&#231; etmeye ba&#351;lad&#305;lar. Bulut Paran
&#199;&#246;|1&#252;nde durdu.
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Musa'nin  -de-eliyle- Yahve'nin adzina -e-gdre -de-baslangigta ve-gdéctiler
H4872 H3027 H3068 H6310 H7223 H5265

Bu, RABbin Musa arac&#305;1&#305;&#287;&#305;yla verdi&#287;i buyruk uyar&#305;nca ilk g&#246;&#231;
edi&#351;leriydi.
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-icin-ordularina-gére -de-baslangicta Yahuda'nin ogullarinin- ordugdhinin  bayragr ve-gogtu
H7223 H3063 H4264 H1714 H5265
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Amminadav'in  oglu- Nahson ordusunun ve-Uzerinde-
H5992 H5177

&#214;nce Yahuda sanca&#287;&#305; b&#246;I&#252;kleriyle yola &#231;&#305;kt&#305;. Yahuda
b&#246;|8#252;&#287;&#252;ne Amminadav 0&#287;lu Nah&#351;0n komuta ediyordu.

i T R - x-S = o N23 K 15
Tsuar''n  oglu- Netanel fssakar'm ogullarinin  oymaginin  ordusunun ve-iizerinde-
H6686 H5417 H3485 H4294

&#304;ssakar oyma&#287;&#305;n&#305;n b&#246;|&#252;8#287;&#252;ne Suar 0&#287;lu Netanel,
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Helon'un oglu- Eliav Zevulun'un ogullarinin  oymaginin  ordusunun ve-uzerinde-
H2497 H0446 H2074 H4294

Zevulun oyma&#287;&#305;n&#305;n b&#246;|&#252;&#287;&#252;ne de Helon o&#287;lu Eliav komuta
ediyordu.
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tastyanlar Merari'nin  ve-ogullari  Gerson'un odgullari- ve-goégtuler konut  ve-indirildi
H5375 H4847 H1648 H5265 H4908 H3381
o :pwRn
° konutu
H4908

Konut yere indirilince, onu ta&#351;&#305;yan Ger&#351;0n0&#287;ullar&#305;yla Merario&#287;ullar&#305;
yola koyuldular.
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ordusunun ve-Uzerinde- -icin-ordularina-gére Ruben'in ordugahinin bayradl ve-goctu
H7205 H4264 H1714 H5265
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Sedeur'un oglu-  Elitsur
H7707 H0468

Sonra Ruben sanca&#287;&#305; b&#246;|&#252;kleriyle yola &#231;&#305;kt&#305;. Ruben
b&#246;|8&#252;&#287,&#252;ne &#350;edeur 0&#287;lu Elisur komuta ediyordu.


https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4550.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/6290.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/1714.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/5177.htm
https://biblehub.com/hebrew/5992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3485.htm
https://biblehub.com/hebrew/5417.htm
https://biblehub.com/hebrew/6686.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/2074.htm
https://biblehub.com/hebrew/446.htm
https://biblehub.com/hebrew/2497.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/1648.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/1714.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/468.htm
https://biblehub.com/hebrew/7707.htm
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Tsurusaddai'nin  oglu-  Selumiel Simon'un ogullarinin  oymadinin  ordusunun ve-Uzerinde-
H6701 H8017 H8095 H4294

&#350;imon oyma&#287;&#305;n&#305;n b&#246;&#252;&#287;&#252;ne Suri&#351;adday 0&#287;lu
&#350;elumiel,
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Deuel'in  oglu- Elyasaf Gad'in odgullarinin- oymaginin ordusunun ve-Uzerinde-
H1845 H0460 H1410 H4294

Gad oyma&#287;&#305;n&#305;n b&#246;1&#252;&#287;&#252;ne de Deuel 0&#287;lu Elyasaf komuta
ediyordu.
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geldiklerinde -e-kadar konutu - ve-diktiler kutsaligi tasiyanlar Kehatlilar ve-gogtuler
H0935 H5704 H4908 H0853 H4720 H5375 H6956 H5265
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Kehatl&#305;lar kutsal e&#351;yalar&#305; ta&#351;&#305;yarak yola koyuldular. Bunlar varmadan konut
kurulmu&#351; olurdu.
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ve-lzerinde- -icin-ordularina-goére Efrayim'in  ogullarinin- ordugahinin  bayragi ve-goctu
HO669 H4264 H1714 H5265
o= =\
Ammihud'un oglu- Elisama  ordusunun
H5989 HO476

Efrayim sanca&#287;&#305; b&#246;|&#252;kleriyle yola &#231;&#305;kt&#305;. Efrayim
b&#246;|&#252;&#287,&#252;ne Ammihut 0&#287;lu Eli&#351;ama komuta ediyordu.
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Pedah- oglu- Gamliel Manasse'nin ogullarinin  oymaginin  ordusunun ve-Uzerinde-
H6301 H1583 H4519 H4294
bk
tsur'un
H6301

Mana&#351;&#351;e oyma&#287;&#305;n&#305;n b&#246;|&#252;&#287;&#252;ne Pedahsur 0&#287;Ilu
Gamliel,
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o] Gidoni'nin  oglu- Avidan Benyamin'in odgullarinin  oymagdinin  ordusunun ve-Uzerinde-
H1441 H0027 H1144 H4294

Benyamin oyma&#287;&#305;n&#305;n b&#246;1&#252;&#287;&#252;ne de Gidoni o&#287;lu Avidan komuta
ediyordu.
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ordugahlarin  -icin-tim- artgisi  Dan'in  ogullarinin- ordugahinin  bayradi ve-goctu
H4264 H3605 H0622  H1835 H4264 H1714 H5265
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Ammisaddai'nin  oglu- Ahiezer ordusunun ve-Uzerinde- -igin-ordularina-gore

H5996 H0295


https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/8095.htm
https://biblehub.com/hebrew/8017.htm
https://biblehub.com/hebrew/6701.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/460.htm
https://biblehub.com/hebrew/1845.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/6956.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/1714.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/5989.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1583.htm
https://biblehub.com/hebrew/6301.htm
https://biblehub.com/hebrew/6301.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/27.htm
https://biblehub.com/hebrew/1441.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/1714.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1835.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/295.htm
https://biblehub.com/hebrew/5996.htm

En sonunda Dan sanca&#287;&#305; ordunun art&#231;&#305; kolu olan b&#246;1&#252;kleriyle yola
&#231;&#305;kt&#305;. Dan b&#246;&#252;&#287;&#252;ne Ammi&#351;adday 0&#287;lu Ahiezer komuta
ediyordu.
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Okran'in  oglu- Pagiel Aser'in  ogullarinin  oymaginin  ordusunun ve-Uzerinde-
H5918 H6295 H0836 H4294

A&#351;er oyma&#287;&#305;n&#305;n b&#246;|8#252;&#287;&#252;ne Okran o&#287;lu Pagiel,
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Enan'in  oglu- Ahira Naftali'nin  ogullarinin  oymaginin  ordusunun ve-Uzerinde-
H5881 H0299 H5321 H4294

Naftali oyma&#287;&#305;n&#305;n b&#246;1&#252;&#287,&#252;ne de Enan 0&#287;lu Ahira komuta
ediyordu.
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o] ve-géctiler -icin-ordularina-gére Israil'in  ogullarinin-  gécleri  bunlar
H5265 H3478 H4550 H0428

Yola koyulduklar&#305;nda &#304;srailli b&#246;|&#252;klerin y&#252;r&#252;y&#252;&#351; d&#252;zeni
b&#246;yleydi.
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gocuyoruz Musa'nin  kayinpederi Midyanh Reuel'in oglu- -e-Hovav Musa ve-sodyledi
H5265 H4872 H4084 H7467 H2246 H4872  HO559
0N p=r R = =P ROTIRS ws biph oy i
-de-bizimle gel -icin-size verece§im onu  Yahve soyledi ki yere -e biz
H0854 H3212 H5414 HO853  H3068  HO0559 H4725 HO0413  HO587
oNr op Je T omm R T =
israilin  Gzerinde- iyi soyledi- Yahve c¢lUnku- -igin-sana ve-iyilik-edecegiz
H3478 H1696 H3068 H3190

Musa, kay&#305;nbabas&#305; Midyan|&#305; Reuel 0&#287;lu Hovava, &#8249;&#8249;RABbin, &#8249;Size
verece&#287;im&#8250; dedi&#287;i yere gidiyoruz&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Bizimle gel, sana iyi
davran&#305;r&#305;z. &#199;8#252;nk&#252; RAB &#304;sraile iyilik edece&#287;ine s&#246;z
verdi.&#8250;&#8250;
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dogdugum-yere ve-e- Ulkeme -e ancak- cunki gidecegim degil ona  ve-sdyledi
H4138 HO0413  HO776 H0413 H3212 H3808 H0413  HO559
NS
gidecegim
H3212

Hovav, &#8249;&#8249;Gelmem&#8250;&#8250; diye yan&#305;tlad&#305;, &#8249;&#8249;&#220;lkeme,
akrabalar&#305;m&#305;n yan&#305;na d&#246;nece&#287;im.&#8250;&#8250;
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konaklamamizi  bildin  dyle Uzerinde- ¢UnkU bizi birakma lutfen -me- ve-sdyledi
H2583 H3045 HO853 H4994  HO0408  HO559
oypye o m 7272
-icin-gozler -icin-bize ve-olacaksin -de-¢dlde
H1961

Musa, &#8249;&#8249;L&#252;tfen bizi b&#305;rakma&#8250;&#8250; diye &#252;steledi,
&#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; &#231,&#246;lde konaklayaca&#287;&#305,m&#305;z yerleri sen
biliyorsun. Sen bize g&#246;z olabilirsin.


https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/6295.htm
https://biblehub.com/hebrew/5918.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/299.htm
https://biblehub.com/hebrew/5881.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4550.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2246.htm
https://biblehub.com/hebrew/7467.htm
https://biblehub.com/hebrew/4084.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4138.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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Yahve iyilik-edecek ki o iyilik ve-olacak -de-bizimle gidersen eger- ve-olacak
H3068  H3190 H1931 H1961 H3212 H1961
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-icin-sana  ve-iyilik-edece@iz -de-bizimle
H3190

Bizimle gelirsen, RABbin yapaca&#287;&#305; b&#252;t&#252;n iyilikleri seninle
payla&#351;&#305;r&#305;z.&#8250;&#8250;
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antlasmasinin- ve-sandigi  gunlik  Ug yolu  Yahve'nin -den-dagindan ve-gogtuler
H1285 H0727 H3117 H7969 H1870  H3068 H2022 H5265
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-icin-onlara  -icin-kesfetmek gunluk Ug yolu  onlerinde gdécuyordu Yahve'nin
H8446 H3117 H7969 H1870  H6440 H5265 H3068
Sninthie
dinlenme-yeri
H4496

RABbin Da&#287;&#305;ndan ayr&#305;1&#305;p &#252;&#231; g&#252;nl&#252;k yol ald&#305;lar.
Konaklayacaklar&#305; yeri bulmalar&#305; i&#231;in RABbin Antla&#351;ma Sand&#305;&#287;&#305;
&#252;&#231; g&#252;n boyunca &#246;nleri s&#305;ra gitti.
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o] ordugahtan -den  -de-gdctiklerinde gundiz Uzerlerinde Yahve'nin ve-bulutu
H4264 H5265 H3119 H3068 H6051

Konaklad&#305;klar&#305; yerden ayr&#305;1d&#305;klar&#305;nda da RABbin bulutu
g&#252;nd&#252;z&#252;n onlar&#305;n &#252;zerinde duruyordu.
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dismanlarin  ve-dagilsin  Yahve kalk Musa ve-sdyledi sandigin -de-go¢tigunde ve-oldu

Ho341 H3068 H4872  HO559 Ho727 H5265 Hi19e1
T T h
-den-ylUzinden senden-nefret-edenler ve—kagsm
H6440 H8130 H5127

Sand&#305;k yola &#231;&#305;k&#305;nca Musa, &#8249;&#8249;Ya RAB, kalk!
D&#252;&#351;manlar&#305;n da&#287;&#305;Is&#305;n, Senden nefret edenler &#246;n&#252;nden
ka&#231;s&#305;n!&#8250;&#8250; diyordu.
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o] israil'in  binlerinin on-binlerine  Yahve dén soylerdi  ve-durdugunda
H3478 H0505 H7233 H3068  H7725  HO0559 H5117
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Sand&#305;k konaklay&#305;nca da, &#8249;&#8249;Ya RAB, binlerce, on binlerce &#304;srailli'ye d&#246;n!

&#8250;&#8250; diyordu.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/4496.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7233.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm

